16 TIDINDI

Sosialurin

Nr. 221 - 15. november 2006

200 i Cippo

200 speaeldi herfyri eina fralika konsert i Hal D i Keypmannahavn, konsertin
fekk avbera g6d ummeli. Leygarkveldio sleppa feroyingar at uppliva bolkin &

foroyskari grund i Cippo.

200 for vid fleguni Viva La Republica fra at vera ein undirgrundspunkbolkur
til at vera ein av best umtoktu foroysku bolkunum, og flegan vard fylgd upp av
nogvum og g6dum konsertum kring alt landid og ja, alt Kongarikid og Island.

I ar hevur bélkurin givid flaguna Graceland ut, verid eitt av hevudsnevnunum
4 G!, spalt & Spot Festivalinum og 4 Roskilde Festivalinum, og nu seinast 4
Nordatlantisk Musikfestival. Men nu er 200 altso aftur i Feroyum og fer 4 pall

mitt { mentanargetuni, Torsgetu.

nud

Kynjafatan i Mettustovu

Kynjafatan - ein konstrueradur ella ein natirligur munur a

badum kynjunum?

Manakveldid 20. november kl. 20 verdur kafékveld i Mettustovu.
Randi Kurberg fer at halda fyrilestur um kynjafatan. Heitid
a fyrilestrinum er: »Kynjafatan - ein konstrueradur ella ein
naturligur munur a badum kynjunums.
Randi Kurberg lesur foroyskt & Feroyamalsdeildini og er i
lotuni { ferd vid at skriva MA-ritgerd sina.

Oll eru hjartaliga velkomin oman i Mettustovu at hoyra
meira um hetta evni og faa ein drekkamun samstundis, sigur

Kvinnufelagid i Havn.

Segutl

Stort foroyskt
sggusavn a
tyskum

Turid Sigurdardottir,
lektari

“Von Inseln weiss ich...”
Geschichten von den Fdrdern.
Givid Ut og skrivad eftirmala
hava Verena Stossinger og
Anna Katharina Domling.
Unionsverlag. Zirich 2006.

Tydingar ur feroyskum i
tyskmeelta heiminum

I summar kom ut
savn av yrkingum eftir
Guorid Helmsdal 1 tyskari
tyding. Tysk-foroyska
vinafelagid vard stovnad
1988 og hevur sidani
givid ut limabladid
Tjaldur vid greinum
um feroysk evni og
ummelum um feroyskar
bokur; felagio gav i
2005 ut nyggja utgavu
av tysku tydingini fra av
foroyafragreiding Lucas
Debesar vio gjolligari
grein eftir um Foroyar
i soguligum tyskum
bokum. Nu 1 heyst er
utkomid eitt stort foroyskt
sggusavn a tyskum a
forlagnum Unionsverlag
i Ziirich. Bokin eitur eftir
fyrstu ordunum i gamla
fosturlandssangi Fridriks
Petersens, “Eg oyggjar
veit”: “Von Inseln weiss
ich...”. Tvaer kvinnur
hava greitt bokina tr
hondum, Verena Stossinger,
f. 1951 i Luzern, og Anna
Katharina Domling, f,
1972 i Hamburg. Verena
Stossinger er rithevundur
og hevur lisid nordurlendsk
mal og békmentir i Basel
og Arhus. Nyggjasta
bok hennara, skaldsegan
Spielzeit Nummer zwolf
(Speelitid nummar tolv)
kom 1t i 2004. Anna
Katharina Démling hevur
lisid nordurlandamal i Kiel
og Uppsala. Hon starvast
4 nordurlendsku deildini
a leerda haskulanum {
Ziirich.
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Foroyskar segur

fra 1900 til i dag

Elsta segan i Von Inseln
weiss ich... er sggnin um
Beintu og Petur Arrebo

i uppskriftini hja Jakupi
doktara Jakobsen, prentad
i Sagnum og @vintyrum
1898-1902. Hon telst ikki
til tad bokmentaslagio
stuttsegu, men undirheitid
a savninum er heldur

ikki stuttsegur, novellur,
men tad vidara segur, og
tad er sggnin um Beintu
sjalvandi, og nidurskrivad
kann hon kallast ein
undanformur til foroyskan
prosaskaldskap. Tann
yngsta segan i bokini

er “Placebo” (Mjorki i
heilum) eftir Elias Askham
(f. 1977). Tydarar eru

8 1 tali, 5 kvinnur og 3
menn. Inga Meincke, f.
1963 i Hamburg, hevur
tytt flestar, 14 segur, 3

av teimum saman vid
o0rum. Inga hevur lisid
nordurlandamal, heimspeki
og romonsk mal og hevur
skrivad doktararitgerd um
N.ES. Grundtvig. Hon
hevur tytt yrkingar eftir
Térodd Poulsen og skrivad
grein um hann (“Schreiben
sehen. Téroddur Poulsens
“visuelle Dichtung™”

i: Bild durch Schrift,

Zum visuellen Diskurs

in der skandinavischen
Gegenwartsliteratur s. 83-
99, ritstj. Hanna Eglinger/
Annegret Heitmann.
Rombach Verlag 2002).

Inga byr i Miinchen og er
sjalvstedugur undirvisari
og tyOari. Hinir tyQararnir
eru Renke Borchert,
Kirsten Brix, Ernst
Krenn, Gisela Perlet,
Birgit Remmel og Detlef
Waldraut, sum i mong

ar var formadur i tysk-
foroyska vinafelagnum.

Onnur sgvn av
tyddum foroyskum

SO

Von Inseln weiss ich er ikki
fyrsta foroyska segusavn

4 tyskum: I 1957 kom ut
Abal und die Méwen vid
15 segum og hugleidingum
eftir Sverra Patursson,
eftirmala og viomerkingum
eftir tydaran, eysturrikaran
Ernst Krenn, sum i sinari
tid var nogv i Feroyum

og skrivadi i bledini undir
dulnevninum Alvur vid
Gjogy. Tyding hansara

av “Abali” er 1 ti nyggja
segusavninum, sum

man vera tad storsta av
foroyskum stuttprosa, sum
ut er givio.

Savnrit vid sagum
eftir menn

Tad savniod, sum kemur
Von Inseln weiss ich... nast
i vavi, er helst Faroese
Short Stories (1972) vid
25 stuttsogum eftir 11
hovundar; Hedin Brenner
tyddi, skrivadi inngang

og viomerkingar, The

American-Scandinavian
Foundation gav ut. Eldri
nordurlendsk savnrit

av tyddum feroyskum
stuttprosa eru Feeroske
forteellere. Et prosaudvalg
ved Povl Skarup og Soren
Koustrup (1968), inngang
skrivadi Ole Jacobsen,
bokmentafredingur

ur Vagi, busettur i
Keypmannahavn.
Tydararnir eru Povl

og Gunnva Skarup og
Ole Jacobsen, Norrgna
felagid i Danmark gav

ut, permumynd teknadi
Bardur Jakupsson. Eisini
hetta savnid leggur fyri
vid segn, Floksmonnum

i uppskriftini hja PL.
Panum fra 1846, einari
uppskrift, i0 er demi um
flutning ur munnligum
formi 1 skrivligan form,
sum samstundis er
flutningur millum mal:

ur feroyskum i danskt.
Floksmonnum 4 baki er
sognin um Uppsala-Petur
i uppskrift J. Jakobsens.
Hevundarnir i hesum
savninum, sum gongur
fra Sverra Patursson til
Jens Paula Heinesen, eru
allir menn. - Feeroyske
fortellere. Noveller (1979),
Hedin Brenner valdi,
tyddi og skipadi eisini
hetta savnid; William
Heinesen myndskryddi, og
Gyldendal, Norsk Forlag
i Oslo gav ut. Savnid
rokkur fra M.A.Winther
til Gunnar Hoydal. Til
samanberingar hevur M.A.
Winther ongan tekst i Von
Inseln... . Eisini 1 badum
sevnunum hja H. Brenner
eru allir hevundarnir
menn.

Savnrit vid segum
eftir menn og kvinnur
Réster fran Fdrdarna,

en antologi (1985) hevur
sogur eftir seks hgvundar
fra Martini Joensen til
Gunnar Hoydal; Ebba
Lindberg, Birgitta

Hylin, Ulla Clausén og
Lars Gunnar Olsson
tyddu, Felagio Sveriki-
Foroyar gav ut. - Fyrste
ferda bort. Feeroyske
noveller (1993), er savn

i nynorskari tyding, sum

utningur sudureftir

undiritada legdi til reettis
saman vid tydarunum

Idar Stegane og Gudlaug
Nedrelid, forlagid Det
norske Samlaget gav ut.
Hetta eru samtidarsegur
fra Magnusi Dam Jacobsen
til Rachel Helmsdal ella
fra 1976 til 1990 — nevnast
kann, at Magnus Dam
Jacobsen er ikki vid i Jon
Inseln...; - tad seinasta
savnio, 10 skal nevnast,

er En vandhistorie og
andpre feeroske forteellinger
(1994), Kirsten Brix

valdi og tyddi til danskt,
Vindrose gav ut; hetta

eru eisini samtidarsogur,
komnar 4 prent 1 arunum
1982-1992, niggju segur
eftir fimm hevundar, sum
allir eisini eru umbodadir i
Fyrste ferda bort. 1 hesum
trimum seinast nevndu
sgvnunum eru kvinnur
millum hevundarnar.

Urvalid i Von

Inseln weiss ich...

i bokini eru 28 sogur eftir
25 hevundar, 21 menn

og 7 kvinnur. Ein skjot
samanbering visir, at
umleid fridingur segunum
i Von Inseln weiss ich

er umbodadur { onkrum
av teimum omanfyri
nevndu sevnunum.
Millum klassikarar,

sum ganga aftur, eru
Abal, Madur kemur

aftur at hisum, Purkhus,
Einsamallur i Litlu
Dimun, Vatligt heimbyli,
Hjartasorg, Gestur, Juli,
Frostrésan. Adrar eru
umbodadar i tyddum
einstaklingssevnum, t.d.
Undir tinum veingjabreidi
4 donskum (1984) og
svenskum (1986). Men av
teimum nyggjaru sggunum
koma fleiri her fyrstu

ferd 1 tyding, og 1 hesum
forunum hava utgevararnir
ikki havt eldri sevn at
skeita eftir. Serliga ta i0
um samtidarskaldskap
reedur, fara askodanirnar at
vera ymiskar um trvalid
av hevundum og segum.

I eftirmalanum geva
utgevararnir eitt yvirlit
yvir foroyskar bokmentir
og greida eisini fra urvali
sinum: Endamalid var

eitt savn, sum visti ein
samanhang i feroyskum
bokmentum. Henda
etlanin ger t.d., at eisini
litid kendar segur eru vid.
Strembanin eftir heild
sast aftur { heitinum a
bokini, sum ikki bara

er fyrsta regla 1 einari

av elstu og kendastu
tjodskaparyrkingunum,
men eisini seinastu ordini
i “Hovmeistaranum” eftir
Joanes Nielsen. Tulkad ut
fra seguni hja Jdanesi og
dagsins umredu faa ordini
nyggja vidd. Tad er heldur
ikki av tilvild, at teksturin,
sum Jorgen-Frantz
Jacobsen eigur 1 bokini,

er 2. kapittul i Barbaru,
“Einkjan a gardinum”,

og ikki t.d. “Den yderste
kyst”, 10 er at siggja i
ymsum savnritum. Kapitlid
er nevniliga knytt at fyrsta
tekstinum i bokini, “Beintu
og Peder Arrheboe”. Tad
hevdi borid til at nevnt
nogv fleiri demi um tad
margfalda sambandio
millum tekstirnar, hvussu
teir “tosa saman”, just sum
utgevararnir greida fra i
eftirmalanum.

Tann folksliga segan um
brogd 4 sjogv og landi ella
tann ogvisliga skemtisggan
— badar eiga sin hevdvunna
part av foroyskum
bdkmentum — eru litid
umbodadar, um enn ikki
einki (“Madur kemur
aftur at hiisum”); tess
meira er av segum, har
tann innari einstaklingurin
i samspeli sinum vid
umhvervid er { middepli.
Temu, 10 standa fram, eru
t.d. livio skuggamegin
i samfelagnum, frystar
og serdar salir, bern 10
uppliva miskunnarloysi
fyrstu ferd mitt i ti sum
tykist ein 6metaligur
idyllur, 6skilvis trongd
og tra, 10 brytur
fordingar, ungdomur a
vegamoti. Broytingarnar
i bokmentaliga forminum
trina fram so hvert, sum
lidur gjegnum bokina, fra
folksligari til salarfrediliga
og lyriska realismu og
modernismu. Yvirhevur
eitt savn, har samspzl
millum tekstir skapar
dynamikk, og flestir av



